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 듣기 대본과 본문 텍스트   Lesson 6.  

* 본 내용을 무단으로 복제, 배포 시 법적 처벌을 받을 수 있습니다.

p. 79

Get Ready

A. Listen and Match

1. W: What is a good place for buying cosmetics?

M: I’d like to recommend Myeong-dong.

2. W: Can you recommend any special events?

M: There is a K-pop cover dance program for foreigners. You can learn K-pop dance moves in 

the program.

1. 여: 화장품을 사기에 어디가 좋은가요?

남: 저는 명동을 추천하고 싶네요.

2. 여: 특별한 행사를 추천해 주시겠어요?

남: 외국인을 위한 케이팝 커버 댄스 프로그램이 있습니다. 그 프로그램에서 케이팝 댄스의 춤 동작

을 배울 수가 있어요.

p. 80

Situation 1

Listen and Do

W: I’d like to go around Seoul and buy some stylish clothes. Can you recommend a good 

place?

M: I’d like to recommend the Hongdae area.

W: Well, someone told me Itaewon is good for shopping.

M: If you need large or hip-hop style clothes, Itaewon is good. But aren’t you interested in 

clothes that are in fashion in Korea? Then, it would be better to go to the Hongdae area.

W: All right. Can you recommend any other places?

M: Yes. If you love walking around at night, I recommend Dongdaemun Night Market. You can 

get nice clothes there, and the prices are low.

W: Sounds good. One more question. What is a good place for buying souvenirs?

M: How about Insa-dong? There are many shops selling antiques and handicrafts there.

W: That’s good. Thank you for your help.

M: You’re welcome.

여: 저는 서울을 돌아다니며 멋있는 옷을 좀 사고 싶어요. 좋은 곳을 추천해 주시겠어요?

남: 저는 홍대 지역을 추천드리고 싶네요.

여: 글쎄, 어떤 사람은 저에게 이태원이 쇼핑하기에 좋다고 말하던데요.

남: 당신이 크거나 힙합 스타일의 옷이 필요하다면 이태원이 좋습니다. 그러나 당신은 한국에서 유

행하고 있는 멋있는 옷에 관심이 있는 것 아닌가요? 그렇다면 홍대 지역에 가시는 것이 나을 것입
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니다.

여: 알겠습니다. 또 다른 곳을 추천해 주시겠어요?

남: 예. 밤에 돌아다니는 것을 좋아하신다면 저는 동대문 야시장을 추천합니다. 멋진 옷들을 그곳에

서 구매하실 수 있고, 가격도 쌉니다.

여: 좋네요. 한 가지 질문이 더 있습니다. 기념품을 사기에는 어디가 좋은가요?

남: 인사동이 어떠세요? 골동품과 수공예품을 상점들이 많이 있습니다.

여: 좋습니다. 당신의 도움에 감사드립니다.

남: 천만에요.

p. 81

Situation 2

Listen and Do

W: According to the itinerary, today’s schedule is free, isn’t it?

M: Yes. You may spend today as you like. What are you going to do?

W: Well, I’d like to go to some kind of live performance. Can you recommend any special 

events?

M: How about visiting Daehak-ro? It’s famous for street art festivals and performances.

W: That would be interesting. Are there any dance performances that we can see?

M: A lot of good amateur dancers perform on Daehak-ro. Oh, there is a special program for 

foreign K-pop fans.

W: Really, what is it?

M: There is a K-pop cover dance program for foreigners. You can learn K-pop dance moves 

from a professional dancer.

W: That sounds good. I’d like to do that. How can I participate?

M: You should make a reservation before visiting the dance school. I’ll book it for you.

여: 여행 일정표에 따르면 오늘은 자유 시간이네요, 그렇죠?

남: 예. 원하시는 대로 시간을 보내셔도 됩니다. 무엇을 하실 건가요?

여: 글쎄요, 저는 어떤 라이브 공연 같은 것을 보러 가고 싶은데요. 특별한 행사를 추천해 주시겠어

요?

남: 대학로에 가신 것이 어때요? 그곳은 거리 예술 축제와 공연으로 유명합니다.

여: 그거 재미있겠네요. 우리가 관람할 수 있는 댄스 공연도 있나요?

남: 많은 아마추어 댄서들이 대학로에서 공연합니다. 아, 외국인 케이팝 팬들을 위한 특별한 프로그

램도 있습니다.

여: 그래요, 그게 뭐죠?

남: 외국인을 위한 케이팝 커버 댄스 프로그램이 있습니다. 그 프로그램에서 전문 댄서로부터 케이

팝 댄스의 춤 동작을 배울 수가 있어요.

여: 그거 좋네요. 저는 그 프로그램을 하고 싶습니다. 어떻게 참여하면 되죠?

남: 그 댄스 교습소에 가시기 전에 예약을 해야 합니다. 제가 당신을 대신해 예약할게요.
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Check Up

A-1

W: What is a good place for buying flowers?

M: _______________________

ⓐ Not until he comes back.

ⓑ How about Seocho-dong?

ⓒ Maybe tomorrow.

여: 꽃을 사기에 좋은 곳이 어디죠?

남: _______________________

ⓐ 그가 돌아올 때까지는 안 됩니다.

ⓑ 서초동이 어떠세요?

ⓒ 아마 내일일걸요.

A-2

M: Oh, there is a special program for foreigners.

W: What is it?

M: It’s called the Gugak program. You can learn traditional Korean music from a professional 

classical Korean musician.

W: That sounds good. I’d like to do that. How can I participate?

M: You need to make a reservation. I’ll book it for you.

남: 아, 외국인을 위한 특별한 프로그램이 있습니다.

여: 그것이 뭐죠?

남: 그것은 ‘국악’ 프로그램이라 불리는 것인데요, 당신은 전문 한국 전통 음악인으로부터 한국 전통 

음악을 배울 수 있습니다.

여: 그거 좋네요. 저는 그 프로그램을 하고 싶습니다. 어떻게 참여하면 되죠?

남: 예약을 해야 합니다. 제가 당신을 대신해 예약할게요.




